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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES 

0 	0 7 5 No. 2022 	 PSSG 

2 7 ENE 2022 
PARTES MUNICIPIO LA UNION — NIT 890981995-0 

LUIS FERNANDO QUINTERO QUINTERO, C.C. 8.061.854 de Medellin 
OBJETO PRESTACION DE APOYO A LA GESTION PARA LA REALIZACION DE LOS AVALUOS 

COMERCIAL DE LOS INMUEBLES URBANOS Y/O RURALES REQUERIDOS POR EL 
MUNICIPIO DE LA UNION-ANTIOQUIA" 

VALOR QUINCE MILLONES DE PESOS N1\015.000.000) 
P LAZO El plazo de ejecucion del contrato sera de ONCE (11) MESES contados a partir de la suscripciOn 

del acta de inicio y/o hasta agotar prepuesto. 
 

LUGAR LA UNION ANTIOQUIA 

Entre los suscritos a saber, MARIO LEON MORALES LONDONO, identificado con cedula de ciudadania niimero 15.351.700, 
de La Union Antioquia, en calidad de Secretario de Gobierno y Servicios Administrativos del Municipio de La Union Antioquia, 
entidad territorial con NIT 890.981.995-0 y de conformidad a lo estipulado en el Decreto 006 de 2016 expedido por el senor 
Alcalde Municipal en el cual se delegan unas funciones para contratar, a las Leyes 80 de 1993, 1150 de 2007 y el Decreto 
1082 de 2015, y quien en adelante se denomina EL MUNICIPIO- CONTRATANTE por una parte; y de otra parte LUIS 
FERNANDO QUINTERO QUINTERO, identificado con cedula ciudadania numero 8.061.854 de Medellin Antioquia, quien para 
los efectos del presente contrato se denominara EL CONTRATISTA, hemos convenido celebrar el presente Contrato de 
Prestacion de Servicios Profesionales, previas las siguientes consideraciones: 

I. Que el municipio de La Union Antioquia, desarrollo los respectivos estudios y docurnentos previos. 

II. Que la modalidad de seleccion de contratacion directa procede para la celebracion de contratos de prestacion de servicios 
profesionales y de apoyo a la gestion. 

111. Que son contratos de prestacion de servicios profesionales y/o de apoyo a la gestion, los que celebran la entidad estatal 
para desarrollar actividades relacionadas con la Administracion y funcionamiento de la entidad municipal y se celebran con 
personas naturales o juridicas cuando dichas actividades no se desarrollan con personas de planta o requieren conocimiento 
especializados de acuerdo al articulo 32 numeral 3 la ley 80 de 1993.articulo 2 Numeral 4 de la Ley 1150 de 2007. 

For lo anterior, las partes aniparadas en el principio de la autonomia de la voluntad contractual celebran el presente contrato, 
el cual se regira por las siguientes clausulas: 

CLAUSULA PRIMERA - OBJETO DEL CONTRATO.  PRESTACION DE APOYO A LA GESTION PARA LA REALIZACION 
DE LOS AVALUOS COMERCIAL DE LOS INMUEBLES URBANOS Y/O RURALES REQUERIDOS POR EL MUNICIPIO DE 
LA UNION-ANTIOQU1A" 

CLAUSULA SEGUNDA ACTIVIDADES ESPECiFICAS.  Las actividades especificas a desarrollar en la prestacion de servicios 
son las siguientes: 1. El cumplimiento del objeto contractual debe ser oportuno y dentro de los terminos del contrato.2. Contar 
con todos los documentos que acrediten que tiene la capacidad juridica y tecnica para contratar con el Municipio de La Union 
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Antioquia. 3. debera acreditar el certificado por el Registro Abierto de Avaluadores.4. El contratista garantizara el cumplimiento 
del objeto contractual en excelentes condiciones. 5. debera, por su propia cuenta y riesgo, trasladarse hasta el Municipio de La 
Union Antioquia en zona urbana o zona rural, incluido el corregimiento de Mesopotamia.6. cumplir con los Avalks economicos 
y valoraciones de los I nmuebles Urbanos y rurales que se le encomienden. 7.Cumplir con las caracteristicas y especificaciones 
determinadas dentro del termino y en el sitio senalado, que sera el que disponga el supervisor del contrato. 8.0brar con lealtad 
y buena fe en las distintas etapas contractuales, evitando las dilaciones que puedan presentarse. 9. Colaborar con la 
administraci6n municipal para el adecuado cumplimiento del objeto del contrato. 10.Cumplir con la afiliacion al Sistema de 
Seguridad social Integral previsto en la ley 100 de 1993 y demas normas pertinentes (Empresa prestadora de Salud, EPS, 
pensiones y aseguradora de riesgos profesionales ARL). 11. Cumplir las instrucciones impartidas por el supervisor del contrato, 
encargado de su control y vigilancia. 12. Las demas que se deriven del objeto contractual y todas aquellas que de acuerdo a 
la naturaleza del contrato establezca la Ley, y las demas establecidas. 13. Presentacion oportuna de la documentaciOn 
requerida por la alcaldia del Municipio de La Uni6n para la presente contrataciOn y los pagos que se deriven del mismo. 14. El 
sum inistro se realizara por parte del contratista de acuerdo a las especificaciones tecnicas. 15. El contratista debera garantizar 
la prestacion del servicio en el momento y lugar que se requiera, de conformidad con las indicaciones dadas por el supervisor. 
Otras obligaciones: 1. Aportar los elementos de seguridad y protecci6n personal en caso que se requiera para el cumplimiento 
de las obligaciones a cargo. 2. Tener equipo de cOmputo en caso que se requiera para el cumplimiento de las obligaciones a 
cargo. 3. El contratista asume especiales obligaciones de cuidado y custodia de los bienes que siendo propiedad del municipio 
se le Ileguen a entregar para el debido desarrollo de las obligaciones a cargo y en consecuencia estara obligado a hacer el 
correspondiente reintegro en especie o en dinero cuando quiera que se produzca cualquier tipo de dano en el cual se 
compruebe falta de cuidado o intension dolosa de causar el dario, sin que esto excluya la indemnizacion de perjuicios. Lo 
anterior sin perjuicio de las acciones civiles, penales o de cualquier otro tipo que del hecho se puedan predicar. 4. Los elementos 
que se produzcan en razon o durante la ejecucion del presente contrato seran propiedad exclusiva del Municipio, esto 
comprende los derechos patrimoniales de autor, por lo que El Municipio de La Union es el propietario de los mismos y podra 
utilizarlos, modificarlos, difundirlos sin que por ello le deba reconocimiento alguno al contratista. 5. Aportar todo su conocimiento 
y experiencia para desarrollar adecuadamente el objeto del contrato de conformidad con lo requerido por el contratante. 6. 
Reportar y/o entregar la informaciOn relacionada con la ejecucion del contrato o que tenga incidencia en ella de acuerdo con 
las reglas del contrato y las normas que lo regulan, cuando sea requerida por el contratante o el supervisor. Adicionalmente a 
los informes que regularmente deba presentar. 7. Realizar todos los pagos de seguridad social y parafiscal que le correspondan 
en las cuantias establecidas por la ley y de manera oportuna. 8. Realizar maximo dentro de los cinco (5) Bias siguientes a la 
suscripcion del contrato, las gestiones necesarias para el cumplimiento de los requisites de ejecucion y legalizaciOn que le 
correspondan y asumir los costos de estas, 9. Entregar todos los bienes, documentaci6n, expedientes contractuales y judiciales, 
CDs, cassettes, videos, fotografias, libros, cartillas que tenga bajo su custodia y cuidado al supervisor del contrato al finalizar 
el plazo pactado y de ello levantar la respectiva acta. 10) guardar absoluta reserva sobre los asuntos puestos a su 
consideraciOn. 

CLAUSULA TERCERA — VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO.  El valor del presente contrato corresponde a la 
suma de QUINCE MILLONES DE PESOS MIL ($15.000.000). El Municipio de LA UNION pagara al Contratista el valor del 
presente Contrato con cargo al Certificado de Disponibilidad Presupuestal N° 122, del 27 d enero de 2022, rubro 
21014.2.3.2.02.02.009.10.01.22 ECB Avaluos comerciales de inmuebles, expedido por la Secretaria de Hacienda Municipal 
para la adquisiciOn de los siguientes bienes y servicios a valores unitarios. El presente Contrato esta sujeto a registro 
presupuestal y el page de su valor a las apropiaciones presupuestales. El Municipio pagara al Contratista el valor del  
contrato de la siquiente manera:  El Municipio de La Union pagara al contratista el valor del contrato de la siguiente forma: Se 
efectuaran los pagos parciales de conformidad con el servicio efectivamente requiri6 por la entidad y prestado por el contratista, 
una vez se presente la correspondiente factura y/o cuenta de cobro y se cuente con el recibo a satisfacciOn por parte del 
Municipio, acreditaciOn de aportes al sistema de seguridad social y el informe de supervision que acredite la ejecucion a 
satisfaccion del contrato. De cada pago se deduciran los impuestos Nacionales y Locales correspondientes, previa 

AdministraciOn Municipal 
Direccion: Carrera 10 No 10 — 10 Parque Principal — Conmutador: 556 06 10 

www.launion-antioouia. goy. co  — Email: alcaldialaunion-antioquia.qov.co   



IS/  IC 

/1 ! 	 

••••••• 

Municipio de La Union 

200 07.10 

presentaciOn de la factura o cuenta de cobro, acreditacion de aportes al sistema de seguridad social y el informe de supervision 
que acredite la ejecucion a satisfaccion del contrato. De cada pago se deduciran los impuestos Nacionales y Locales 
correspond ientes. 

CLAUSULA CUARTA. DECLARACIONES DEL CONTRATISTA.  El contratista mediante esta clausula hace las siguientes 
declaraciones; 1) Conoce y acepta los documentos del proceso. 2) Tuvo la oportunidad de solicitar aclaraciones y 
modificaciones a los documentos del proceso y recibi6 del Municipio de La Union respuesta oportuna a cada una de las 
solicitudes. 3) Se encuentra debidamente facultado para suscribir el presente Contrato.4) El Contratista al momento de la 
celebracion del presente Contrato no se encuentra en ninguna causal de inhabilidad, incompatibilidad. 5) El Contratista esta a 
paz y salvo con sus obligaciones laborales frente al sistema de seguridad social integral. 6) El valor del Contrato incluye todos 
los gastos, costos, derechos, impuestos, tasas y dernas contribuciones relacionados con el cumplimiento del objeto del presente 
contrato. 7) El Contratista durante la ejecucion del presente Contrato realizara todas las actividades necesarias para la 
ejecucion final del objeto del contrato. 8) El Contratista manifiesta que los recursos que componen su patrimonio no provienen 
de lavado de activos, financiacion del terrorismo, narcotrafico, captacion ilegal de dineros y en general de cualquier actividad 
ilicita; de igual manera manifiesta que los recursos recibidos en desarrollo de este contrato, no seran destinados a ninguna de 
las actividades antes descritas. 

CLAUSULA QUINTA. PLAZO DE EJECUCION:  El plazo de ejecucion del contrato sera de ONCE (11) MESES contados a 
partir de la suscripcion del acta de inicio y/o hasta agotar prepuesto. 

CLAUSULA SEXTA — DERECHO PARTICULARES DE LAS PARTES.  Las partes tendran como derecho particular los 
siguientes; 1) POR PARTE DEL CONTRATISTA; 1.1) Recibir una remuneracion por la ejecucion del objeto contratado en los 
terminos pactados en el presente Contrato. 2) POR PARTE DE LA ENTIDAD CONTRATANTE; 2.1) Hacer uso de las clausulas 
excepcionales del contrato, 2.2) Hacer uso de la clausula de imposicion de multas, la clausula penal o cualquier otro derecho 
consagrado a la Entidad Estatel contratante de manera legal o contractual. 

CLAUSULA SEPTIMA — OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE.1)  Ejercer control sobre el presente Contrato, de manera 
directa o indirecta. 2) Pagar el valor del contrato, de acuerdo con los terminos establecidos en el presente Contrato, en caso 
de tardanza, a mantener el equilibrio financiero del contrato mediante el pago de los intereses de more estipulados en la ley 80 
de 1993. 3) Prestar su colaboracion para el cumplimiento de las obligaciones del Contratista.4) poner en conocimiento el codigo 
de etica del Municipio al contratista, 5) facilitar todos los bienes muebles o inmuebles, enseres, informacion y demas elementos 
necesarios para el cumplimiento de sus obligaciones. 

CLAUSULA OCTAVA — RESPONSABILIDAD.  El contratista es responsable por el cumplimiento del objeto establecido en el 
presente Contrato, de igual forma sera responsable por los danos que ocasionen sus empleados y consultores, de sus 
subcontratistas, al Municipio de La Uni6n en la ejecucion del objeto del presente Contrato. 

CLAUSULA NOVENA — CONFIDENCIALIDAD.  El contratista en caso que exista informaciOn sujeta a alguna reserve legal, 
las partes deben mantener la confidencialidad de esta informacion. Para ello, debe comunicar a la otra parte que la informacion 
suministrada tiene el caracter de confidencial, 

CLAUSULA DECIMA — TERMINACION, MODIFICACION E INTERPRETACION UNILATERAL DEL CONTRATO.  El 
municipio de La Union Antioquia puede terminar, modificar e interpretar unilateralmente el Contrato, de acuerdo con los articulos 
15 a 17 de la Ley 80 de 1993, cuando lo considere necesario para que el Contratista cumpla con el objeto del presente contrato. 
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA — CADUCIDAD.  El Municipio de La Union, estara facultado a declarar la caducidad cuando 
exista un incumplimiento del contrato por parte del Contratista en la forma y de acuerdo con el procedimiento previsto por la 
ley. 

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — MULTAS.  En caso de incumplimiento a las obligaciones del contratista derivadas del 
presente contrato, el Municipio adelantara el procedimiento establecido en el articulo 86 de la Ley 1474 de 2011, para la 
imposicion de multas, sanciones y declaratorias de incumplimiento, el Municipio, previo agotamiento del debido proceso, 
mediante ResoluciOn Motivada impondra las mismas, las cuales se haran efectivas directamente, pudiendo acudir para el efecto 
entre otros a los mecanismos de compensaci6n de las sumas adeudadas al contratista, cobro de la garantia, o a cualquier otro 
medio para obtener el pago, incluyendo el de la jurisdiccian coactiva, de conformidad con el articulo 17 de la ley 1150 de 2007. 
En caso de mora o de incumplimiento parcial de las obligaciones contractuales a cargo del contratista, se impondran multas 
equivalentes al diez por ciento (10%) del valor del contrato. 

CLAUSULA DECIMA TERCERA — CLAUSULA PENAL.  En caso de declaratoria de caducidad o de incumplimiento total o 
parcial de las obligaciones del presente Contrato, el contratista debe pagar a Municipio de La Union a titulo de indemnizacion, 
una suma equivalente al diez (10%) del valor pactado del presente contrato, la presente clausula penal es el de la estimacion 
anticipada de perjuicios, no obstante, la presente clausula no impide el cobro de todos los perjuicios adicionales que se causen 
sobre el citado valor. Este valor puede ser compensado con los montos que Entidad contratante adeude al Contratista con 
ocasi6n de la ejecuci6n del presente Contrato, de conformidad con las reglas del Codigo Civil. 

CLAUSULA DECIMA CUARTA — MECANISMO DE COBERTURA DEL RIESGO.  Teniendo en cuenta la tipologia de contrato 
y las obligaciones emanadas, el contratante no obliga al contratista a constituir a favor del Municipio de La Union, ningim tipo 
de poliza, conforme a lo establecido en el Decreto 1082 de 2015 en su Articulo 2,2.1.2.1.4.5. 

CLAUSULA DECIMA QUINTA — INDEPENDENCIA DEL CONTRATISTA,  El Contratista es una entidad independiente del 
Municipio de La Union, y en consecuencia, el Contratista no es su representante, agente o mandatario. El contratista no tiene 
la facultad de hacer declaraciones, representaciones o compromisos en nombre de la entidad contratante ni de tomar 
decisiones o iniciar acciones que generen obligaciones a su cargo. 

CLAUSULA DECIMA SEXTA — CESION.  1. El Contratista no puede ceder parcial ni totalmente sus obligaciones o derechos 
derivados del presente Contrato sin la autorizaci6n previa y por escrito del Municipio de La Union. 2. Si el Contratista es objeto 
de fusiOn, escision o cambio de control, el municipio de La Union, esta facultado a conocer las condiciones de esa operacion. 
3. En consecuencia, el Contratista se obliga a informar oportunamente a la Entidad contratante de la misma y solicitar su 
consentimiento. 4. Si la operacion pone en riesgo el cumplimiento del Contrato, El municipio de La UniOn, exigira al Contratista, 
sus socios o accionistas una garantia adicional a la prevista en el presente Contrato. 5. En caso de que el Contratista, sus 
socios o accionistas no entreguen esta garantia adicional, El municipio de La Union, puede validamente oponerse ante la 
autoridad correspondiente a la operaci6n de fusion o escision empresarial o cambio de control. 

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA — SUBCONTRATACION.  El contratista puede subcontratar con cualquier tercero la ejecucion 
de las actividades relacionadas con el objeto del presente contrato, sin embargo, el Contratista debe comunicar de estas 
contrataciones al municipio de La Union y debe tener el debido registro de este tipo de negocios juridicos. El Contratista debe 
mantener indemne al Municipio. 

CLAUSULA DECIMA OCTAVA — INDEMNIDAD.  1. El Contratista se obliga a indemnizar al municipio de La Union con ocasion 
de la violacion o el incumplimiento de las obligaciones previstas en el presente Contrato. 2. El Contratista se obliga a mantener 
indemne al Municipio de cualquier del() o perjuicio originado en reclamaciones de terceros que tengan como causa sus 
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actuaciones hasta por el monto del darlo o perjuicio causado y hasta por el valor del presente Contrato. 3, El Contratista 
mantendra indemne al municipio por cualquier obligacion de caracter laboral, o relacionadas que se originen en el 
incumplimiento de las obligaciones laborales que el Contratista asume frente al personal, subordinados o terceros que se 
vinculen a la ejecuci6n de las obligaciones derivadas del presente Contrato. 

CLAUSULA DECIMA NOVENA — CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR.  Las partes quedan exoneradas de responsabilidad 
por el incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones o por la demora en la satisfacci6n de cualquiera de las prestaciones a 
su cargo derivadas del presente Contrato cuando el incumplimiento sea resultado o consecuencia de la ocurrencia de un evento 
de fuerza mayor y caso fortuito debidamente invocadas y constatadas de acuerdo con la ley y la jurisprudencia colombiana. 

CLAUSULA VIGESIMA - SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las controversias o diferencias que surjan entre el Contratista 
y la Entidad Contratante con ocasion de la firma, ejecuci6n, interpretaci6n, prarroga o terminacion del Contrato, asi como de 
cualquier otro asunto relacionado con el presente Contrato, seran sometidas a la revision de las partes para buscar un arreglo 
directo, en un termino no mayor a cinco (5) dias habiles a partir de la fecha en que cualquiera de las partes comunique por 
escrito a la otra la existencia de una diferencia. Las controversias que no puedan ser resueltas de forma directa entre las partes, 
se resolveran empleado la siguiente opciOn: ConciliaciOn: Cuando la controversia no pueda arreglarse de manera directa debe 
someterse a un procedimiento conciliatorio, previa solicitud de conciliacion elevada individual o conjuntamente por las Partes. 
Si en el termino de ocho (8) dias habiles a partir del inicio del tramite de la conciliaci6n, el cual se entendera a partir de la fecha 
de la primera citacian a las Partes si estas no Llegan a un acuerdo para resolver sus diferencias, deben acudir a la jurisdiccion 
contencioso administrativa. El acuerdo al que se Ilegue en la etapa de conciliaciOn es de obligatorio cumplimiento para las 
partes y presta merito ejecutivo. En consecuencia, cualquiera de las Partes puede exigir su cumplimiento en un proceso 
ejecutivo. 

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA — NOTIFICACIONES.  Los avisos, solicitudes, comunicaciones y notificaciones que las 
Partes deban hacer en desarrollo del presente Contrato deben constar por escrito y se entenderan debidamente efectuadas 
solo si son entregadas personalmente o por correo electrOnico a la persona y a las direcciones indicadas a continuaciOn: 

MUNICIPIO DE LA UNION CONTRATISTA 
Nombre Mario Leon Morales Londono Nombre Luis Fernando Quintero Quintero 
Cargo Secretario de Gobierno y Servicios 

Administrativos 
Cargo Perito avaluador 

Direccion Carrera 10 N° 10-10 Direccion Carrera 54 N° 59-57 Medellin 
Telefono 5560610 Telefono 4795114 
E-mail gobierno@launion-antioquia.qov.co  E-mail proyectosyvaloraciones.com  

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA — SUPERVISION.  La supervision del presente contrato, por parte del Municipio de LA 
UNION, estara a cargo del Secretario de Gobierno y Servicios Administrativos o en cabeza de quien a su vez delegue, quien 
vigilara el contrato en la parte tecnico, administrativo, financiero y juridico, desde que se inicia la ejecuci6n del contrato, previo 
cumplimiento de los requisitos legales hasta su finalizacion. Es funci6n del supervisor formular por escrito las recomendaciones 
u observaciones tendientes a la debida ejecucion del contrato y realizar los informes de supervision parcial y final. 

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA — ANEXOS DEL CONTRATO.  Hace parte integrante del presente Contrato los siguientes 
documentos, 1) Los estudios Previos, 2) Certificado de Disponibilidad Presupuestal. 3) propuesta presentada por el contratista. 
4) Certificado de Antecedente Judiciales, 5) Certificado de Antecedente Disciplinarios expedido por la Procuraduria, 6) 
Certificado de Antecedentes Fiscales expedido por la Contraloria General de la Naci6n. 7) Certificado medidas correctivas 8) 
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Fotocopia de la cedula, 9) Registro Unico Tributario (RUT), 10) Formato Unico de Hoja de vida de conformidad con las Leyes 
190 de 1995, 489 y 443 de 1998, 11) Formato Unico de Bienes Renta de Conformidad con la ley 190 de 1995. 12). Certificado 
de Antecedentes de Abogado. 14) Paz y Salvo Municipal. 

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA — PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION.  El presente contrato requiere para su 
perfeccionamiento la firma de las partes y para su ejecuciOn requiere el Certificado de disponibilidad presupuestal, el Certificado 
de Registro Presupuestal, aprobaci6n de pOliza (si es el caso) y la acreditaci6n de encontrarse el Contratista a paz y salvo por 
concepto de aportes al sistema de seguridad social integral de conformidad con lo dispuesto en las leyes 100 de 1993 y 1150 
de 2007 y el Decreto 1703 de 2002. 

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA — LUGAR DE EJECUCION Y DOMICILIO CONTRACTUAL.  Las actividades previstas en el 
presente Contrato se deben desarrollar en el Municipio de La Union Antioquia y el domicilio contractual es Carrera 10 No. 10-
10. Alcaldia Municipal. 

Para constancia, se firma en el Municipio de La Union el dia 	I  

MARIO LE MORALES LONDON° 
Contratante 

LUIS FERNANDO Qy NTERO QUINTERO 
Contratista 

Proyect6: Mario Le6n Morales London() / Secretario de Gobierno y Servicios P ministrativos. 
Revisor Ver6nica Lopez Narvaez / Abogada Oficina de Contratacion 

• 
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